LEY N °7485

QUE APRUEBA EL ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL
PARAGUAY Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CHINA (TAIWAN) SOBRE
LA EXENCION MUTUA DE LOS REQUISITOS DE VISAS PARA LOS TITULARES
DE PASAPORTES ORDINARIOS

EL CONGRESO DE LA NACION PARAGUAYA SANCIONA CON FUERZA DE

LEY:

Articulo 1°.- Apruébase, el “ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DEL PARAGUAY Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CHINA
(TAIWAN) SOBRE LA EXENCION MUTUA DE LOS REQUISITOS DE VISAS PARA LOS
TITULARES DE PASAPORTES ORDINARIOS”, suscrito en la ciudad de Taipéi, Republica
de China (Taiwan), el 29 de noviembre de 2024 y cuyo texto es como sigue:

“ACUERDO
ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY
T
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CHINA (TAIWAN)
, SOBRE
LA EXENCION MUTUA DE LOS REQUISITOS DE VISAS
PARA LOS TITULARES DE PASAPORTES ORDINARIOS

El Gobierno de la Republica del Paraguay y el Gobierno de la Republica de China
(Taiwan), en adelante denominados individualmente como “Parte” y colectivamente como
‘las Partes”;

Con el propésito de fortalecer aun mas las relaciones amistosas entre las Partes y
facilitar la entrada sin visa para sus nacionales;

Deseando desarrollar las relaciones bilaterales, fortalecer la cooperacién entre
ambos paises, fomentar el turismo y facilitar reciprocamente los requisitos de viaje de sus
nacionales;

Confirmando la voluntad de eximir a los nacionales de las Partes, titulares de

pasaportes ordinarios, de los requisitos de visa de entrada para ingresar al territorio de la
otra Parte;

Teniendo en cuenta el Acuerdo entre el Gobierno de la Republica del Paraguay vy el
Gobierno de la Republica de China (Taiwan) para la Supresién de Visas en Pasaportes
Diplomaticos y Oficiales, suscrito el 21 de agosto de 2002, en la ciudad de Taipéi;

Han acordado lo siguiente:

Articulo 1

Los nacionales de las Partes que sean titulares de pasaportes-ordinarios, validos por
un periodo no inferior de 6 (seis) yfieses, estaran exentos de logréquisitos de visa.
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Articulo 2

Cada Parte permitira a los nacionales de la otra Parte, quienes sean titulares de los
pasaportes especificados en el Articulo 1, ingresar, salir, transitar y permanecer en su
territorio sin el requisito de visa de entrada, por un periodo maximo de 90 (noventa) dias a
partir de la fecha de entrada.

Articulo 3

Los nacionales de ambas Partes que deseen permanecer o residir en el territorio de
la otra Parte, por mas de 90 (noventa) dias, o dedicarse a actividades lucrativas,
remuneradas, de estudios u otras que de acuerdo con las leyes del pais de entrada asi lo
requieran, deberan tramitar la visa correspondiente en concordancia con la legislacion del
pais de entrada ante las respectivas representaciones diplomaticas o consulares.

Articulo 4

Los nacionales de ambas Partes, que sean titulares de los pasaportes especificados
en el Articulo 1, podran solamente ingresar y salir del territorio de la otra Parte por los
puntos fronterizos de acceso abiertos para el transito internacional de personas.

Articulo 5

En caso de que el pasaporte de un nacional de una de las Partes haya expirado o
fuese extraviado o dafiado, dicho nacional podra abandonar el territorio de la otra Parte con
un pasaporte nuevo o documento de viaje provisional expedido por su representacion
diplomatica o consular, quien debera informar al respecto a las autoridades competentes
del Estado receptor.

Articulo 6
Cada Parte tiene derecho a:

a) Denegar a los nacionales de la otra Parte, que sean titulares de los
pasaportes especificados en el Articulo 1, la entrada o permanencia en su territorio
por razones de seguridad nacional, orden publico o salud publica.

b) Reducir la duracién o terminar el permiso de permanencia de los nacionales
de la otra Parte, que sean titulares de los pasaportes especificados en el Articulo 1,
de conformidad con las leyes, reglamentos y disposiciones en vigencia en el territorio
del Estado receptor.

Articulo 7
Los nacionales de ambas Partes, que sean titulares de los pasaportes especificados
en el Articulo 1, deberan respetar las leyes, reglamentos y disposiciones vigentes en el
territorio de la otra Parte mientras cruzan las fronteras o permanecen en su territorio.

Articulo 8

implementacion del presente
nacional, orden publico o salud
rte debera ser notificada por medio
0 (sesenta) dias de antelacion

1. Cada Parte se reserva el derecho de suspender
Acuerdo, parcial o totalmente, por razones de segurid
publica. Cuando se emita una suspension, la otra
escrito, a través de los canales diplomaticos, co
a la entrada en vigor de dicha suspension.
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2. La Parte que haya tomado la decision de adoptar las medidas estipuladas en el
parrafo 1 de este Articulo debera notificar inmediatamente a la otra Parte por escrito, a
través de los canales diplomaticos, cuando cesen las razones para dicha suspension y
debera proceder a revocarla.

Articulo 9

1. Para los fines de la implementacién del presente Acuerdo, las autoridades
competentes de las Partes intercambiaran, a través de los canales diplomaticos, las
muestras de sus pasaportes ordinarios validos, dentro de los 30 (treinta) dias a partir de la
fecha de la firma del presente Acuerdo.

2. En caso de que cualquiera de las Partes emita nuevos pasaportes ordinarios o los
modifique, las autoridades correspondientes deberan notificar a las autoridades de la otra
Parte y les proporcionara las muestras de los nuevos pasaportes, a través de los canales
diplomaticos, 30 (treinta) dias antes de comenzar a utilizar dichos pasaportes.

Articulo 10

Ambas Partes expresaran su buena predisposicion a fin de asegurar el mayor nivel
de seguridad para sus pasaportes y documentos de viaje contra la falsificacion de los
mismos. Tomaran en cuenta los mas altos estandares de seguridad para las maquinas
lectoras de documentos de viaje recomendados por la Organizaciéon de la Aviacién Civil
Internacional.

Articulo 11

El presente Acuerdo no afectara los derechos y obligaciones de las Partes que
surjan de convenios y acuerdos internacionales de los cuales una o ambas Partes también
sean parte.

Articulo 12

Cualquier controversia que surja entre las Partes sobre la interpretacién o aplicacion
de cualquier disposicion del presente Acuerdo serd resuelta a través de los canales
diplomaticos.

Articulo 13

El presente Acuerdo o cualquiera de sus disposiciones podran ser modificados por
acuerdo escrito entre las Partes; y dichas enmiendas entraran en vigencia de conformidad
con los mismos procedimientos que se especifican en el Articulo 14 del presente Acuerdo.

Articulo 14

1. El presente Acuerdo entrara en vigor 30 (treinta) dias después de la fecha de
recepcién de la ultima notificacion, mediante la cual las Partes se comuniquen, por escrito,
a través de los canales diplomaticos. ElI cumplimiento de sus respectivas formalidades
legales internas sera necesario para lograr tal efecto.

2. El presente Acuerdo tendra duracion indefinida, salvo-que una de las Partes
notifique a la otra Parte por escrito, a través de canales diplopadticos, su intenciéon de darlo
por terminado. En tal caso, el Acuerdo terminara después g€ 90 (noventa) dias a partir de la
fecha de recepcién de dicha nofificacion.
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En fe de lo cual, los abajo firmantes, estando debidamente autorizados por sus
respectivos Gobiernos, han firmado el presente Acuerdo.

Hecho en la ciudad de Taipéi, el 29 de noviembre de 2024, en dos ejemplares
originales, en el idioma espafol, chino e inglés, siendo todos los textos igualmente
auténticos. En caso de divergencias en la interpretacion, prevalecera el texto en inglés.

Fdo.: Por el Gobierno de la Republica del Paraguay, Rubén Ramirez Lezcano,
Ministro de Relaciones Exteriores.

Fdo.: Por el Gobierno de la Republica de China (Taiwan), Lin Chia-Lung,
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la Republica de China (Taiwan) en
Republica del Paraguay.”

Articulo 2°.- Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Aprobado el proyecto de ley por la Honorable Camara de Senadores, a los veintitrés dias
del mes de abril del afio"dos mil veinticinco, quedando sancionado e| mismo por la

Honorable Camara dg-Diputados, a trece dias del mes de mayo del\3fo dos mil
veinticinco, de confermidad con lo dispuesto en el articulo 204 de la Constitucion.

Patrick Paul Kemper Thiede
Secretario Parlamentario

Secretaria

Asuncién, 530 de m&yo de LoLS.

Téngase por Ley de la Republica, publiquese e insértese en el Registro Oficial.
El Presidente de la Reptiblica

= S

Santiago Pena Palacios

: o >

Rubén Ramirez Leﬁcano

Ministro de Relaciones Exteriores
|
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